BOLT-ACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL - 308
WINCHESTER 20" 1-10 TWIST SPORTER CONTOUR CF BARREL

Christensen Arms barrels are designed using precision engineering adopted
from the aerospace industry; Christensen Arms Rem 700 compatible carbon-
fiber barrels are crafted using a proprietary layered design that offers any
marksman superior accuracy and performance. The barrel lining is made from
match-grade 416R stainless steel and is measured to a tolerance of +/- .0001.
Regarding accuracy, Christensen Arms carbon-fiber barrels have the
performance you can trust.

Attributes

e Name: 308 WINCHESTER 20" 1-10 TWIST SPORTER CONTOUR CF BARREL
e Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
e Product no.: 430102898

e Mfr. No.: 810-00031-13

¢ Cartridge: 308 Winchester
Contour: Sporter

Finish: Carbon Fiber

Length: 20"

Make: Remington

Model: 700

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.724kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 762mm

e UPC: 691328233654

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BOLTACTION 308
WINCHESTER CARBON FIBER BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL von
Christensen Arms. Dieser Lauf wurde mit héchster Prazision und Ingenieurskunst entwickelt, um lhnen eine
Uberlegene Genauigkeit und Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie den Lauf an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.

Informieren Sie sich (iber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezlglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der
Verwendung des Laufs.

¢ Halten Sie den Lauf immer in einem sicheren Zustand und vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit
oder extremen Temperaturen.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Munition, die fir das Kaliber 308 Winchester geeignet ist.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht tberhitzt, und lassen Sie ihn nach intensiver Nutzung ausreichend
abkuhlen.

¢ Halten Sie den Lauf von brennbaren Materialien fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge bereitliegen, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Befestigen Sie den neuen Carbon Fiber Barrel sicher an Ihrem Remington 700 Gewehr.
Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf festen Sitz und stellen Sie sicher, dass keine Teile locker
sind.

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung:

[¢]

Laden Sie das Gewehr gemal den Anweisungen des Herstellers.

FUhren Sie vor jedem Schuss eine Sicherheitstberprifung durch.

Schiellen Sie nur in dafur vorgesehenen Bereichen und halten Sie sich an alle ortlichen Gesetze
und Vorschriften.

Nach der Verwendung reinigen Sie den Lauf grindlich, um Rickstande zu entfernen und die
Lebensdauer zu verlangern.

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie den Lauf nicht einfach in den Mull, da er spezielle Materialien enthalten kann, die
umweltfreundlich entsorgt werden mussen.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Rickgabe oder Recyclingprogramme flir Waffen und Waffenteile.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um
Informationen zu Rlckrufen und Sicherheitsupdates zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von gréfSter Bedeutung ist. Halten
Sie sich an diese Richtlinien und genieBen Sie Ihr Schiefen mit dem BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON
FIBER BARREL.



BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER
BARREL SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL. This product is designed for
precision and performance. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the barrel as if it is loaded, even when not in use.

Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the barrel regularly for any signs of damage or wear.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling the barrel.
Follow all local laws and regulations regarding firearm components and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the barrel is compatible with your firearm model (Remington 700).

¢ Only use ammunition specified for this barrel (308 Winchester).

¢ Do not modify the barrel in any way that could compromise safety or performance.
Avoid exposing the barrel to extreme temperatures or harsh chemicals.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded before installation.

o Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.

o Align the new carbon fiber barrel with the receiver and secure it using the appropriate tools.
o Check for proper alignment and fit before proceeding.

2. Usage:

[¢]

Before firing, doublecheck that the barrel is securely attached and that all components are
functioning properly.

Use only the recommended ammunition (308 Winchester) for optimal performance.
Regularly clean and maintain the barrel to ensure accuracy and longevity.

After use, store the firearm and barrel in a safe and secure manner.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.

¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact local authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety or performance, please reach out to the designated EU contact
point provided with your product packaging or documentation.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOLTACTION
308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il tubo BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL di Christensen Arms.

Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni superiori e un'accuratezza eccezionale. E fondamentale
seqguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Verifica sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il tubo solo con armi compatibili e secondo le specifiche del produttore.

¢ Non sovraccaricare I'arma con munizioni oltre le specifiche raccomandate.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante ['uso.
Assicurati che I'area di tiro sia sicura e priva di ostacoli.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Sequi sempre le procedure di sicurezza per la manipolazione delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Tubo:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

o Rimuovi il vecchio tubo seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
o Posiziona il tubo Christensen Arms sulla canna dell'arma.

o Fissa il tubo con le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

2. Uso del Prodotto:

o Controlla sempre la camera e il caricatore per assicurarti che non ci siano munizioni.
o Carica I'arma solo quando sei pronto a sparare.

o Sequi le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del tubo.

o Dopo I'uso, assicurati di pulire e conservare il tubo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali in fibra di carbonio e acciaio inossidabile.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile.
e Consulta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta e smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni sul prodotto a portata di mano
per facilitare la comunicazione.



Grazie per aver scelto Christensen Arms. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 308
WINCHESTER CARBON FIBER BARREL

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL fran Christensen Arms. Denna
produkt ar designad for att ge 6verlagsen noggrannhet och prestanda. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig tillfredsstallelse, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av vapnet.
Kontrollera att pipan ar tom innan du laddar den.

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med .308 Winchester.
Undvik att rikta pipan mot ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Anvand vapnet endast i godkanda och sakra omraden for skytte.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

[¢]

Se till att vapnet &r avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Montera den nya kolfiberpipan pa vapnet.

Kontrollera att pipan ar ordentligt fast och att alla skruvar &r atdragna.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av pipan:

o

Ladda vapnet med kompatibel .308 Winchester ammunition.

Rikta vapnet mot malet och férsakra dig om att sdkerhetsmekanismen ar i avstangt lage.
Avfyra vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Efter anvandning, rengdr pipan noggrant for att sakerstalla langvarig prestanda.

[¢]

[¢]

o

Avfallshantering
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.
e Lamna in produkten till en auktoriserad avfallsanlaggning for farligt avfall om den ar skadad eller inte

langre i bruk.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsriktlinjer, vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella



webbplats for support.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker och ansvarig anvandning av
BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL.
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